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Небезпека!

При＠ користуванні＠ приладами＠слід＠дотримуＭ
ватися＠певних＠заходів＠безпекиＬ＠щоб＠запобігти＠
травмуванню＠ і＠ пошкодженнямＮ＠���� уважно＠
прочитайте＠ цю＠ інструкцію＠ з＠ експлуатаціїＮ＠
Надійно＠ зберігайте＠ їїＬ＠щоб＠викладена＠в＠ній＠
інформація＠була＠у＠вас＠постійно＠під＠рукамиＮ＠Ми＠
не＠несемо＠відповідальності＠за＠нещасні＠випадки＠
або＠ пошодженняＬ＠ які＠ виникли＠ внаслідок＠
недотримання＠цієї＠інструкції＠і＠вказівок＠з＠техніки＠
безпекиＮ

1. Вказівки＠по＠техніці＠безпеки

Прочитайте＠ всі＠ вказівки＠ та＠ інструкції＠ з＠
техніки＠безпекиＮ＠Недотримання＠вказівок＠ та＠
інструкцій＠ з＠ техніки＠ безпеки＠ може＠ стати＠
причиною＠виникнення＠електричного＠ ударуＬ＠
пожежі＠таＯабо＠важкого＠травмування.
Зберігайте＠вказівки＠та＠інструкції＠з＠техніки＠
безпеки＠на＠майбутнє.

Пояснення＠до＠символів＠на＠приладі
(Мал. 24):

1. Увага!
2. Одягніть＠захисні＠окуляриＬ＠захисні＠

засоби＠для＠обличчя＠та＠захист＠вух.
3. Захистіть＠пристрій＠від＠дощу＠та＠вологи.
4. �����	�
��� 
������ �������

��
���������� 
��������� ��
�.
5. Електричний＠удар＠може＠спричинити＠

смертельну＠травмуＮ＠Тримайте＠відстань＠
не＠менше＠ＱＰ＠м＠від＠силових＠кабелів.

6. Перед＠початком＠роботи＠прочитайте＠
інструкцію.

7. Носіть＠міцне＠взуттяＬ＠що＠не＠ковзає.
8. Слідкуйте＠за＠падінням＠і＠відкиданням＠гілок.
9. �римайте＠дистанцію.
10. Напрям＠руху＠ланцюга＠і＠зубців＠

телескопічної＠пили.
11. Одягайте＠захисні＠рукавички.
12. Ніколи＠не＠кладіть＠акумулятори＠в＠побутові＠

відходи!

2. Опис＠приладу＠і＠обﾒєм＠поставки

2.1 Опис＠приладу (Мал. 1/2)

1. Перемикач＠ВКЛＯВИКЛ
2. �іксатор＠перемикача
3. Наплічний＠ремінець
4. Кріплення＠наплічного＠ремінця
5. Зона＠захвату

6. Р���
���� !�������

7. �рубка＠з＠двигуном
8. Кришка＠зірочки＠ланцюга
9. Кришка＠масляного＠бака
10. "танга＠з＠рукояткою
11. Подовжувальна＠трубка
12. "ина
13. Ланцюг
14. Кожух＠шини
15. Викрутка SW13 / 4 мм

2.2 Обﾒєм＠поставки
#�
� 
����$ ��������� ��	�
�������� ����%�

��
����
�� 
� описаного＠ обﾒєму＠ поставкиＮ＠
Зверніть＠увагу＠на＠гарантійні＠умовиＬ＠які＠вказані＠
в＠гарантійному＠талоні.
�  Відкрийте＠опакування＠та＠обережно＠

дістаньте＠прилад.
� Зніміть＠ пакувальний＠ матеріалＬ＠ а＠ також＠

запобіжні＠ та＠ захисні＠пристроїＬ＠ використоＭ
вувані＠під＠час＠транспортування＠Ｈякщо＠єＩ.

� Перевірте＠комплектність＠поставки.
� ПеревіртеＬ＠чи＠немає＠пошкоджень＠на＠

приладі＠та＠комплектуючих.
� Якщо＠можливоＬ＠зберігайте＠опакування＠

протягом＠всього＠гарантійного＠строку.

Небезпека!

Прилад＠та＠опакування＠не＠є＠ іграшками＠для＠
дітейＡ＠Дітям＠заборонено＠гратись＠пластикоＭ
вими＠ торбинкамиＬ＠ плівкою＠ та＠ дрібними＠
деталямиＡ＠Існує＠непезпека＠їх＠проковтування＠
та＠небезпека＠задушення!

3. Використання＠за＠призначенням
Ланцюгова＠ пила＠ з＠ телескопічною＠ ручкою＠
призначена＠ для＠ відпилювання＠ гілок＠ деревＮ＠
Вона＠не＠підходить＠для＠великих＠розпилювальＭ
них＠робітＬ＠ вирубки＠дерев＠або＠пиляння＠будьＭ
яких＠матеріалівＬ＠крім＠деревини.

Машину＠слід＠використовувати＠тільки＠згідно＠з＠
її＠ призначеннямＮ＠Жодне＠ інше＠використання＠
машиниＬ＠ що＠ виходить＠ за＠ вказані＠ межіＬ＠ не＠
відповідає＠її＠призначеннюＮ＠За＠несправності＠або＠
травми＠будьＭякого＠видуＬ＠які＠виникли＠внаслідок＠
використання＠машини＠не＠ за＠призначеннямＬ＠
відповідальність＠ несе＠ не＠ виробникＬ＠ а＠
користувачＯоператор. 
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ВраховуйтеＬ＠ будь＠ ласкаＬ＠ теＬ＠ що＠ за＠
призначенням＠наші＠прилади＠не＠сконструйовані＠
для＠виробничогоＬ＠ремісничого＠чи＠промислового＠
застосуванняＮ＠Ми＠не＠беремо＠на＠себе＠жодних＠
гарантійＬ＠ якщо＠ прилад＠ застосовується＠ на＠
виробничихＬ＠ ремісничих＠ чи＠ промислових＠
підприємствахＬ＠ а＠ також＠при＠виконанні＠ інших＠
прирівняних＠до＠цього＠робіт.

Увага!

Залшкові＠ризики
Навіть＠ якщо＠ ви＠ використовуєте＠ цей＠
електроінструмент＠відповідно＠до＠інструк-
ційＬ＠не＠можна＠виключати＠певні＠залишкові＠
ризикиＮ＠ Наступні＠ небезпеки＠ можуть＠
виникнути＠ у＠ звﾒязку＠ з＠ конструкцією＠ та＠
компонуванням＠обладнання:

� Порізи＠Ｈне＠використовується＠захисний＠одяг.
� Пошкодження＠легенівＬ＠якщо＠не＠використоＭ

вується＠відповідна＠захисна＠маска＠від＠пилу.
� Пошкодження＠слухуＬ＠ якщо＠не＠використоＭ

вується＠відповідний＠захист＠для＠слуху.
� Шкода＠ здоровﾒюＬ＠ спричинена＠ вібрацією＠

рукＬ＠ якщо＠обладнання＠використовується＠
тривалий＠ час＠ або＠ не＠ належним＠ чином＠
керується＠та＠не＠обслуговується.

Небезпека! 

Електричний＠ інструмент＠ генерує＠ електроＭ
магнітне＠ поле＠ під＠ час＠ роботиＮ＠ За＠ певних＠
обставин＠це＠поле＠може＠активно＠чи＠пасивно＠
перешкоджати＠медичним＠ імплантантамＮ＠&'(

зменшити＠ризик＠ серйозних＠або＠ смертельних＠
травмＬ＠ми＠рекомендуємо＠особам＠з＠медичними＠
імплантатами＠ проконсультуватися＠ зі＠ своїм＠
лікарем＠та＠виробником＠медичного＠імплантату＠
перед＠використанням＠обладнання.

4. Технічні＠параметри

Довжина шини:  . .................................... 200 мм
МаксＮ＠довжина＠різання:  ......................... 195 мм
Крок＠ланцюга:  . ............................. 3/8“, 33 зубці
Товщина＠ланцюга:  . ....................(0.043“) 1.1 мм
Зірочка＠ланцюга:  . ........................ 5 зубців, 3/8“

Швидкість＠різу:  . .......................................5.5 м/с
Ємність масляного баку:  . ....................... 70 см³

Вага＠без＠аксесуарів:  . ................................3.4 кг
Ланцюг:  . .............................. Oregon/90PX033X 

Шина:  . .............................. Oregon 084LNEA041

Клас＠захисту:  . ..................................................III

Важливо!

Пристрій＠поставляється＠без＠акумуляторів＠ і＠
зарядного＠ пристроюＮ＠ Використовувати＠
пристрій＠ можна＠ тільки＠ з＠ літійＭіонними＠
акумуляторами＠серії＠ｐｯｷ･ｲＭｘＭｃｨ｡ｮｧ･!

ЛітійＭіонні＠акумулятори＠серії＠ｐｯｷ･ｲＭｘＭｃｨ｡ｮｧ･＠
можна＠ заряджати＠ тілько＠ за＠ допомогою＠
пристрою＠ｐｯｷ･ｲＭｘＭｃｨ｡ｲｧ･ｲ.

Небезпека!

Шум＠і＠вібрації
L

pA
 рівень звукового тиску  . .............. 75.9 дБ(A)

K
pA

 похибка  . ................................................3 дБ
L

WA
 рівень звукової＠потужності   ....... 91.3 дБ(A)

K
WA

 похибка . ................................................3 дБ

Одягайте＠навушникиＮ＠Вплив＠шуму＠може＠
призвести＠до＠пошкодження＠слуху.

Загальні＠ значення＠ вібрації＠ Ｈвекторна＠ сума＠
трьох＠напрямківＩ＠визначены＠відповідно＠до ISO 
22867.

Ручка＠під＠навантаженням
Значення＠емісії＠коливань a

h
 = 1.969 м/с2

K похибка = 1.5 м/с2

Зазначена＠величина＠емісії＠ коливань＠вимірюＭ
валась＠відповідно＠до＠стандартизованого＠проＭ
цесу＠випробуваньＬ＠ вона＠може＠ змінюватись＠в＠
залежності＠від＠способу＠використання＠електроＭ
інструментаＬ＠ в＠окремих＠випадках＠ її＠ значення＠
може＠бути＠більшимＬ＠ніж＠занотоване＠тут.

Зазначена＠ величина＠ емісії＠ коливань＠ може＠
використовуватись＠для＠порівняння＠електроＭ
інструментів＠між＠собою.

Скоротіть＠рівень＠шуму＠та＠вібрації.
� Використовуйте＠лише＠справний＠прилад.
� Регулярно＠проводьте＠технічний＠догляд＠

приладу＠та＠чистіть＠його.
�  Пристосуйтесь＠до＠роботи＠з＠пристроєм.
� Не＠перевантажуйте＠прилад.
� При＠необхідності＠віддавайте＠прилад＠на＠

перевірку.
�  Вимикайте＠приладＬ＠якщо＠ви＠не＠працюєте.
�  Носіть＠робочі＠рукавиці.
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5. Перед＠початком＠роботи

УУУвввааагггааа! Не＠ встановлюйте＠ акумуляторＬ＠ поки＠
обладнання＠не＠буде＠повністю＠зібрано＠ та＠не＠
будуть＠ виконані＠ всі＠ налаштуванняＮ＠ Завжди＠
надягайте＠захисні＠рукавички＠під＠час＠роботи＠на＠
обладнанніＬ＠щоб＠захистити＠себе＠від＠травм. 
В)*+,)-.+/01.2 *+304 5)6) (М78. 2/ поз. 14)

5.1 Встановлення＠плечового＠ремінця
9:;. 3: Прикріпіть＠гачкиＭкарабіни (поз. A) реміня
до кріплень реміня (поз. 4/4a).

5.2 Встановлення＠шини＠і＠ланцюга
1. (<:;. 4) В=>?@A>BC SW 13 (поз. 15) 

викрутіть гвинт кришки зірочки ланцюга
(поз. 8).

2. ЗDEFEAG >?=H>@.
3. (Мал. 5) П?B>IJKAG IJDLCM (поз. 13) у

канавку шини (поз. 12).
4. (Мал. 6) Вставте＠шину (поз. 12) і ланцюг

(поз. 13) у відповідне місце на пилці. 
Одночасно＠ прокладіть＠ ланцюг＠ навколо＠
зірочки (поз. B) і встановіть шину на гвинт
натяжіння ланцюга (поз. C).

5. Встановіть＠кришку＠зірочки＠і＠зафіксуйте＠її＠
гвинтом＠вручну.

Примітка: Не＠затягуйте＠повнюстю＠гвинт＠доки＠не＠
відрегулюєте＠натяжіння＠ланцюга (розділ 5.3).

5.3 Натяжіння＠ланцюга
1. Nрохи＠послабте＠гвинт＠кришки＠зірочки＠

ланцюга (викруткою SW 13).
2. (Мал. 7) ВідрOPQRSTUO натяжіння＠ланцюга＠

викруткою 4 мм (поз. 15) повертаючи
гвинт натяжіння ланцюга (поз. D). Поворот＠
гвинта＠за＠годинниковою＠стрілкою＠збільшує＠
натяг＠ланцюгаＬ＠поворот＠проти＠годинникової＠
стрілки＠ зменшує＠ натяг＠ ланцюга. Натяг＠
ланцюга＠правильнийＬ＠коли＠ланцюг＠можна＠
підняти＠приблизно＠на＠Ｒ＠мм＠по＠центру＠шини
(Мал. 8).

3. Затягніть＠гвинт＠кришки＠зірочки＠ланцюга
(викруткою SW 13).

НебезпекаＡ＠ VWX зубцX ;:YZ[\: ]^_`YYX

]a:_`;bY^ a^cd:ef_:d`Wg _ ]:c:h＠e`Y`.

Поради＠по＠натяжінню＠ланцюга:

Для безпечної＠експлуатації＠ланцюг＠повинен＠
бути＠належним＠чином＠натягнутийＮ＠Ви＠можете＠
сказатиＬ＠що＠натяг＠ланцюга＠ ідеальнийＬ＠ якщо＠
ланцюг＠ можна＠ підняти＠ приблизно＠ на＠ Ｒ＠ ii
]^Wjajk`YX e`Y`＠l<:;m Ｘnm o^;` ;:YZ[\ ]`;p`

Y:\aX_:qdbWg ]Xk r:W aXc:YYgs d^kX ciXY[qdbWg

t^\^ k^_u`Y:s ]jaj_Xagtdj Y:dg\ ;:YZ[\: p^uYX

ＱＰ＠h_`;`Y X cY^_f aj\f;[tdj t^\^ c: ]^dajv^[m
wj Wd^WfqdbWgs c^paji:s Y^_`h ;:YZ[\X_m xXW;g

c:_jaejYYg a^v^d` ^W;:vdj ;:YZ[\s ^WpX;bp`

;:YZ[\ Wp^a^d`dbWgs p^;` ^h^;^Yj.

5.4 П ＠трубка
Аpfif;gd^aY: ]`;p: i^uj vfd` ci^Yd^_:Y: gp c
]^k^_uf_:;bY^[ dafvp^[s d:p X vjc Yjy (М :;. 
2 / поз. 11).

5.4.1 Монтаж＠з＠подовжувальною＠трубкою
1. (<:;. 9, 10) Пz{z|}~���z�� �} ���~��

(поз. E) на одній＠��}{}~� � ������z �{��|� �
�����~}� (поз. 7) у подовжувальну трубку
(поз. 11). Скрутіть разом обидві трубки
ф�|���}{}� (Item 6).

2. (<:;. 11) В�����z �}�}�������~� �{��|�

(поз. 11) у трубку з ручкою (поз. 10) і
скрутіть разом обидві трубки ф�|���}{}�

(поз. 6).
(<:;. 12) Тz�z�|}���|� ���|� �z�z{ ���{�~�.

5.4.2 Монтаж＠б ＠подовжувально ＠трубк
В�����z �{��|� � �����~}� (<:;. 2 / поз. 7) у
трубку з ручкою (<:;. 2 / поз. 10) і скрутіть
разом обидві трубки ф�|���}{}�. Тz�z�|}���|�
���|� �z�z{ ���{�~� (<:;. 1).

5.5 Змащування＠ланцюга
УУУвввааагггааа! Перед＠ налаштуваннями＠ завжди＠
відﾒєднувайте＠ акмуляторＮ＠ �;g c:]^vX\:YYg

da:_if_:YYg c:_uk` ^kg\:tdj a^v^rX afp:_`ZX.

Важливо�＠ l<:;m Ｑ�n＠ �Xp^;` Yj ]a:Z[tdj c

;:YZ[\^is gp�^ _XY Yj ci:�jY`t i:W;^i

]`;p`m В`p^a`Wd:YYg vjYc^]`;` vjc ]`;bY^\^

i:W;: _ ;:YZ[cX :v^ gp�^ aX_jYb i:W;: Y`urj

aX_Yg ]a`c_jkj k^ ]^ep^kujYYg ]`;`!
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Важливо� ������ � �� ¡¢ ��£¤� ¥�� ¦§¨ умовＬ＠
при＠ різних＠ температурах＠ навколишнього＠
середовища＠потрібні＠ різні＠мастила＠ з＠різною＠
вﾒязкістюＮ＠При＠більш＠низьких＠температурах＠вам＠
знадобляться＠масла＠з＠низькою＠вﾒязкістюＮ＠ОднакＬ＠
якщо＠влітку＠використовувати＠таке＠ж＠мастило＠з＠
низькою＠ вﾒязкістюＬ＠ воно＠ стане＠ ще＠ рідкішим＠
завдяки＠ лише＠ температурі＠ навколишнього＠
середовищаＬ＠ і＠в＠результаті＠змащування＠може＠
не＠ відбутисьＬ＠ внаслідок＠ чого＠ ланцюг＠
перегріється＠і＠пошкодитьсяＮ＠Крім＠тогоＬ＠мастило＠
на＠ ланцюзі＠ буде＠ горіти＠ і＠ утворювати＠ зайві＠
забруднювачі.

Заповнення＠бачку＠для＠мастила (Мал. 14)

УвагаＡ＠Заливайте＠масло＠на＠відкритому＠
повітрі＠і＠не＠паліть＠під＠час＠наливання.

1. ©ª«¬­®¬¯ °±²³ ´­ µ¶®´³ °ª®¯µ·´¸.
2. ¹º±«¬¶¬» ¼ª´³ ´­®½ª²ª ½µ±¾½± ¿­º½³ ＨпозＮ＠

ＹＩ＠і＠саму＠кришку.
3. Àалийте в бачок (поз. Н) ланцюгове

мастило. Слідкуйте, щоб у бачок не
потрапив бруд, тому що він може
забруднити сопло.

4.  Закрийте＠кришку＠бачка (поз. 9).

5.6 Встановлення＠акумулятора
Натисніть＠на＠ÁÂÃÄÅÆÇÅ ÃÈÉÊÃÅ ËÃÅÌÅÍÎÏÉÐË Â

ÑÄÏËÑÏÒ ËÃÅÌÅÍÎÏÉÐ у＠ відповідний＠ розﾒєм
ＨМалＮ＠ ＱＵＩＮ＠ Коли＠ акумулятор＠ встановленоＬ＠
переконайтесь＠що＠фіксуюча＠кнопка＠встала＠на＠
місцеＮ＠ Щоб＠ зняти＠ акумулятор＠ виконуйте＠ у＠
зворотньому＠порядку.

5.7 Заряджання＠акумулятора (Мал. 16)

1. Зніміть＠акумулятор＠з＠ручкиＬ＠натиснувши＠
на＠фіксуючу＠кнопку＠вниз .

2. Вставте＠ кабель＠ живлення＠ зарядного＠
пристрою＠у＠розеткуＮ＠Зелений＠ｌｅｄ＠сигнал＠
почне＠світитися.

3. Вставте＠акумулятор＠в＠зарядний＠пристрій.
4. У розділі ﾓІндикатори＠зярядного＠пристроюﾔ＠

ви＠знайдете＠таблицю＠з＠поясненнями＠ｌｅｄ＠
індикації＠зарядного＠пристрою.

Під＠час＠зарядки＠акумулятор＠може＠нагріватисьＮ＠
Це＠нормально.
Якщо＠акумулятор＠не＠заряджаєтьсяＬ＠перевірте:
�  чи є напруга у розетці
� чи правильно вставлений＠акумулятор＠у＠

зарядний＠пристрій.

Якщо＠акумулятор＠все＠ще＠не＠заряджаєтьсяＬ＠
відправте＠акумулятор＠і＠зарядний＠пристрій＠у＠
Сервісний＠ЦентрＮ

Відправляючи＠або＠утилізуючи＠батареї＠та＠
акумуляторні＠інструментиＬ＠завжди＠перекоＭ
найтесяＬ＠ що＠ вони＠ упаковані＠ окремо＠ в＠
поліетиленові＠ пакетиＬ＠ щоб＠ запобігти＠
короткому＠замиканню＠та＠пожежам.

ЩÓÔ ÕÖÔ×ÕØ×ÙÚÛÚ ÛÜÚÝÖÞÚß Û×Üàáâ ãÞäåÔÚ

ÖæäàäÞçÛÓÜäè ÝÖà ãÞáé ØÓéÔÖÛÚ ØÜÓ його＠швÚéæ×

ÕÖÜçéåÖââçê ëÚ ØÓÝÚââá ÕÖÜçéÚÛÚ ÖæäàäÞçÛÓÜè

æÓÞÚ ØÓàáÛÚÛ×è ìÓ ØÓÛäåâáãÛí Ô×ÕéÜÓÛÓÝÓîÓ

ÓÔÞÖéâÖââç ØÖéÖïê ðáæÓÞÚ повâáãÛñ â×

розряджайте＠акумуляторＮ＠Це＠призведе＠до＠появи＠
дефекту.

5.8 Індикатор＠заряду＠акумулятора (Мал. 17)

Натисніть＠на＠кнопку＠індикатору＠заряду＠ＨпозＮ＠ｍＩＮ＠
Індикатор＠заряду＠акумулятора＠ＨпозＮ＠ｌＩ＠покаже＠
статус＠заряду＠акумулятора＠за＠допомогою＠Ｓ＠ｌｅｄ＠
вогників.

Всі 3 LED світяться:

òóôõôö÷øùú ûùüýþÿø� ��ú÷���ý��.

СССвввііітттяяятттьььсссяяя 2 чи 1 LED:

Залишковий＠заряд＠акумулятора＠достатній.

1 LED блимає:

òóôõôö÷øùú úù�ú÷���ý��� його＠необхідно＠
зарядити.

Всі LED блимають:

Занизька＠ температура＠ акумулятораＬ＠
потримайте＠ його＠ Ｑ＠ день＠ при＠ кімнатній＠
температуріＬ＠ чи＠ акумуляторна＠ батарея＠
піддалася＠глибокому＠розрядженню＠і＠несправнаＮ＠
Не＠використовуйте＠і＠не＠заряджайте＠несправний＠
акумуляторＮ
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6. Експлуатація

6.1 Використання＠наплечного＠ремінця

УУУвввааагггааа! 	
� роботі＠пилою＠завжди＠використоＭ
вуйте＠ плечовий＠ реміньＮ＠ Завжди＠ вимикайте＠
пилуＬ＠ коли＠ хочете＠ зняти＠ реміньＮ＠ �
����� це＠
м��� ��������� �� ��������

�.

1. ( �!. 18) Перекиньте＠ремінь (поз. 3) 
через плече.

2. ( ал. 18) Відрегулюйте довжину реміня
так, щоб кріплення було на рівні талії.

3. ( ал. 19) Ремінь＠ оснащений＠ пряжкоюＮ＠
Розﾒєднайте＠пряжкуＬ＠ якщо＠вам＠потрібно＠
швидко＠відкласти＠обладнання.

6.2 Включення/Виключення

Включення (Мал. 20)

� Надійно＠тримайте＠пилку＠обома＠рукамиＬ＠
одна＠рука＠на＠рукоятці (поз. N), а інша на
зоні захвату (поз. 5).

� Натисніт＠на＠фіксатор (поз. 2), а потім на
перемикач ВКЛＯВИКЛ (поз. 1).

Виключення (Мал. 20)

Відпустіть＠перемикач＠ВКЛＯВИКЛ (1).

7. Робота＠ланцюговою＠пилою

Підготування
Щоб＠забезпечити＠безпечну＠роботуＬ＠перевірте＠
наступні＠пункти＠перед＠кожним＠використанням＠
та＠у＠випадку＠будьＭяких＠пошкоджен:

Загальний＠стан＠ланцюгової＠пилки
Перед＠початком＠роботи＠перевірте＠пилку＠на＠
подшкодження＠ корпусуＬ＠ кабелю＠ живленняＬ＠
лаанцюга＠та＠шиниＮ＠Ніколи＠не＠використовуйте＠
пошкоджену＠пилку.

Бак＠для＠мастила
Заповніть＠ рівень＠ баку＠ для＠ мастилаＮ＠ При＠
роботі＠ перевіряйтеＬ＠ чи＠є＠мастило＠у＠ системіＮ＠
Щ"# $%&"#'()* &"+,"-./001 &*2,*3 0',"2* 0/
/,4&25%)56)/ &*2,5 #/$ 7%4)*2% у＠системі＠чи＠
якщо＠рівень＠мастила＠падає＠нижче＠мінімального＠
рівняＮ＠У＠середньомуＬ＠доливати＠мастило＠треба＠
кожні＠ 89 хвилин＠ роботиＬ＠ в＠ залежності＠ від＠
кількості＠пауз＠і＠навантаження.

Пильний＠ланцюг
Натяіжння＠ланцюгаＬ＠ стан＠ріжучих＠елементівＮ＠
Чим＠гостріші＠ріжучі＠елементиＬ＠лим＠легше＠різати＠
і＠контролювати＠різиＮ＠Теж＠саме＠відноситься＠і＠до＠
натяжіння＠ланцюгаＮ＠Також＠піж＠час＠роботи＠кожні＠
ＱＰ＠хвилин＠рекомендуємо＠перевіряти＠натяжіння＠
ланцюгаＮ＠Нові＠ланцюги＠розтягуються＠частіше.

Безпечний＠одяг
Завжди＠надягайте＠відповідний＠захисний＠одягＬ＠
який＠захищає＠від＠порізівＬ＠захисні＠рукавички＠та＠
захисне＠взуття.

Захист＠слуху＠та＠захисні＠окуляри.

Одягайте＠захисний＠шолом＠з＠захистом＠лиця＠ і＠
захистом＠вухＮ＠Це＠захистіть＠від＠падаючих＠гілок＠
і＠гілокＬ＠які＠відлітають＠під＠час＠різання.

Безпечна＠робота
� Для того, щоб ви могли працювати＠ в＠

безпеціＬ＠ ви＠ повинні＠ використовувати＠
обладнання＠під＠робочим＠кутом＠макс. 60°.

� Ніколи＠не＠стійте＠під＠гілкамиＬ＠які＠ви＠ріжете.
�    Особливої＠обережності＠слід＠дотримуватися＠

при＠ роботі＠ з＠ гілкамиＬ＠ що＠ напружені＠ і＠
розколотою＠деревиною.

� Можливий＠ризик＠травмуванняＬ＠що＠спричиＭ
няється＠ падінням＠ гілок＠ і＠ відлітаючими＠
шматками＠дерева.

� При＠роботі＠ з＠ пилкою＠тримайте＠ інших＠
людей＠і＠тварин＠подалі＠від＠робочої＠зони.

� Обладнання＠не＠захищене＠від＠ураження＠
електричним＠струмом＠через＠контакт＠з＠
високовольтними＠кабелямиＮ＠Тримайтесь＠
як＠мінімум＠у＠ＱＰ＠м＠від＠силових＠кабелів. 

� При＠роботі＠на＠схилах＠завжди＠стійте＠до＠
верхньої＠або＠лівої＠або＠правої＠сторони＠
гілкиＬ＠яку＠потрібно＠вирізати.

�  Тримайте＠обладнання＠якомога＠ближче＠
до＠свого＠тілаＮ＠Це＠допоможе＠вам＠зберегти＠
баланс.

Техніки＠різання
� Щоб＠ запобігти＠ удару＠ зрізаними＠ гілкамиＬ＠

тримайте＠ пилку＠ під＠ кутом＠ максＮ＠ ＶＰﾰ＠ до＠
горизонту＠:;<=. 21).

�  Починайте＠з＠нижніх＠ гілокＮ＠Це＠дозволить＠
більш＠правильно＠спрогнозувати＠їх＠падіння.
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� >?@AB CDEFGHFIIB різуＬ＠ вага＠ пилки＠
збільшиться＠для＠оператора＠через＠теＬ＠що＠
пилка＠не＠буде＠упиратись＠у＠гілкуＮ＠Ви＠можете＠
втратити＠контроль＠над＠пилкою.

�  ВидаляJKL MNOPQ MRSOT різу＠тільки＠при＠
роботаючому＠двигуніＮ＠Це＠унеможливить＠
застрягання＠ланцюга.

� Ніколи＠не＠ріжте＠кінчиком＠пилки.
� Ніколи＠не＠зрізайте＠виступаючі＠основи＠

гілокＮ＠Це＠зашкодить＠дереву.

Зрізання＠маленьких＠гілок (Мал. 22):

Розташуйте＠ контактну＠поверхню＠ланцюга＠на＠
гілціＮ＠Це＠унебезпечить＠від＠несподіваних＠рухів＠
при＠початку＠різуＮ＠Трошки＠надавлюючиＬ＠рухайте＠
пилку＠зверху＠вниз＠крізь＠гілку.

Зрізання＠великих＠і＠довгих＠гілок (Мал. 23):

Треба＠зробити＠попередній＠пропилＮ
UVWXYZ[\] різання＠ з＠ ＱＯＳ＠ діаметру＠ гілки＠ ^Z_
зверху＠вниз＠верхньою＠стороною＠шиниＮ＠U`V\ab
робіть＠пропил＠у＠напрямку＠першого＠пропилу＠
^c_ de]`fg dYXe YXhYiVj k\V`VYVj lXYXm

Ріжте＠ довгі＠ гілки＠ у＠ декалька＠ етапів＠ для＠
контролю＠зони＠падіння＠гілки.

Відкидання!

Термін＠ ﾓвідкиданняﾔ＠ означає＠ несподівані＠
переміщення＠працюючої＠пилки＠вверх＠і＠внизＮ＠
Зазвичай＠ це＠ відбувається＠ при＠ зіткненні＠
наконечника＠пильної＠шини＠ з＠розпилюється＠
матеріаломＬ＠ або＠ при＠ блокуванні＠ ланцюгаＮ＠
U`X відкидання＠несподіванно＠утворюються＠
відвищені＠і＠різкі＠зусилляＮ＠n результаті＠пилка＠
реагує＠неконтрольованоＮ＠Найчастіше＠це＠може＠
привести＠до＠серйозних＠ травм＠оператора＠
або＠ осібＬ＠ які＠ перебувають＠ поблизуＮ＠ Ризик＠
відкидання＠є＠максимальним＠при＠розташуванні＠
пили＠ для＠ різання＠ в＠ області＠ наконечника＠
пильної＠шиниＬ＠так＠як＠дія＠важеля＠в＠даній＠зоні＠
особливо＠великаＮ＠ ＠Таким＠чиномＬ＠найбільш＠
безпечним＠ є＠ розташування＠ пили＠ в＠
максимальній＠площиніＮ
Увага! 

� ПереконайтесьＬ＠що＠натяжіння＠ланцюга＠
правильно＠відрегульовано.

�  Використовуйте＠тільки＠справний＠ланцюг.
�  Використовуйте＠тільки＠гострий＠ланцюгＬ＠

заточений＠відповідно＠інструкцій.
� Ніколи＠не＠ріжте＠верхньою＠кромкою＠або＠

кінцем＠шини.
�  Завжди＠міцно＠тримайте＠пилку＠обома＠

руками.

Різання＠деревини＠під＠напругою
Будьте＠особливо＠обережні＠при＠різанні＠дерева＠
під＠напругоюＮ＠U`X різанні＠дерева＠під＠напругою＠
зверніть＠ увагу＠на＠ теＬ＠що＠в＠деяких＠випадках＠
воно＠ може＠ поводитися＠ непередбачувано＠ і＠
безконтрольноＮ＠ У＠ гірших＠ випадках＠ це＠ може＠
привести＠до＠вкрай＠небажаних＠наслідків＠або＠до＠
летального＠результатуＮ＠Даний＠вид＠робіт＠повинні＠
виконувати＠ особиＬ＠ які＠ пройшли＠ спеціальне＠
навчанняＮ

8. ЧисткаＬ＠обслуговування＠і＠
замовлення＠запчастин

Перед＠чисткою＠і＠обслуговуванням＠
зніміть＠акумулятор.

8.1 Чистка
� Регулярно＠ чистіть＠ механізм＠ натягуＬ＠

продуваючи＠його＠стиснутим＠повітрям＠або＠
чистячи＠його＠щіткоюＮ＠Не＠застосовуйте＠для＠
чищення＠жодних＠інструментів.

�  Ручки＠повинні＠бути＠чистими＠від＠мастилаＬ＠
щоб＠ви＠завжди＠могли＠мати＠надійний＠хват.

� При＠ потребі＠ чистіть＠ прилад＠ вологою＠
ганчіркою＠та＠при＠необхідності＠ застосуйте＠
мﾒякий＠миючий＠засіб.

� Ніколи＠не＠занурюйте＠пилу＠у＠воду＠чи＠
рідину＠для＠чистки.

8.2 Обслговування
Використовуйте＠ лише＠ ланцюги＠ та＠ шиниＬ＠
схвалені＠ виробником. Використання＠ не＠
схвалених＠виробником＠запасних＠частин＠може＠
призвести＠до＠дуже＠серйозних＠травм.

Заміна＠ланцюга＠і＠шини
Шина＠потребує＠заміни＠якщо＠зношений＠пазＯ＠
канавка＠для＠ланцюга［＠nXoVYg[\] як＠вказано＠у＠
розділі＠ﾓМонтаж＠шини＠і＠ланцюгаﾔ.

Перевірка＠автоматичного＠змащування＠
ланцюга
Регулярно＠ перевіряйте＠ функціональність＠
системи＠автоматичного＠ змащення＠ланцюгаＬ＠
щоб＠ уникнути＠ перегріву＠ і＠ подальшого＠
пошкодження＠пильної＠шини＠та＠ланцюгаＮ 
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Для цього＠направте＠кінцевик＠пильної＠шини＠на＠
плоску＠ поверхню＠ pqrstuv плrwtu qxyz{t|

w}~yz{r�r q����u� x �ty��x�� }~y|� �t�r }�~

��r�| {u }yrwtx� }r����{x ��z�yz���wz �uwyz{u

}yz�uv w~w���u u��r�u�~�{r�r ��u��{{z

}�u��� {uy��{~� �~{r�� �t�r �x�tu �uwyz{u

}yz�u {� �~{~tu�v q~�� �xq}r�xq{x x{w��|t�x� �

розділі＠ ﾫПошук＠ і＠ усунення＠ несправностейﾻＮ＠ ＠
ВажливоＡ＠ Не＠ торкайтеся＠ до＠ поверхні＠
наконечником＠пильної＠шини＠при＠проведенні＠
випробуваньＮ＠Тримайте＠безпечну＠дистанцію＠
Ｈприблизно＠�� w��.

Заточування＠ланцюга
Найбільш＠ ефективна＠ експлуатація＠ пилки＠
досягається＠при＠використанні＠гострого＠ланцюгаＮ＠
Це＠ також＠ знижує＠ ризик＠ відкиданняＮ＠ Ланцюг＠
можна＠відправити＠для＠ заточування＠до＠будьＭ
якого＠СЦＮ＠Не＠намагайтеся＠заточувати＠ланцюг＠
пилки＠без＠відповідних＠інструментів＠і＠досвіду.

8.3 Замовлення＠запчастин:

��������� ціни＠та＠інформацію＠�  можете＠знайти＠
на＠вебＭсторінці＠ｷｷｷＮ¡¢£¤¥¦§¨©¡ª«¬© Замовлення＠
ви＠ можете＠ зробити＠ у＠ відповідному＠ розділі＠ на＠
сайті＠ ｷｷｷＮ･¡ª¨­®®©¯° чи＠ звернувшись＠ до＠
авторизованого＠сервісного＠центруＮ

Запасна＠шина: 45.001.17
Запасний＠ланцюг: 45.001.87

9. Зберігання

� Очистіть＠ пилу＠ та＠ виконайте＠ її＠ технічне＠
обслуговування＠перед＠тимＬ＠як＠покласти＠ її＠
на＠зберігання.

� Якщо＠ви＠не＠збираєтеся＠використовувати＠
пилку＠протягом＠ тривалого＠періоду＠часуＬ＠
видаліть＠мастило＠з＠бакаＮ＠На＠короткий＠час＠
занурте＠ланцюг＠пилки＠та＠шину＠у＠масляну＠
ваннуＬ＠ а＠ потім＠ оберніть＠ їх＠ змащеним
папером.

� Зберігайте＠ прилад＠ та＠ комплектуючі＠ в＠
недоступному＠для＠дітей＠темному＠та＠сухому＠
приміщенні＠ без＠ мінусових＠ температурＮ＠
Оптимальна＠ температура＠ зберігання＠ Ｍ＠ від＠
± ²³ ´µ ¶·.

� Використовуйте＠кожух＠шини.

10. Транспортування

Закріпіть＠обладнання＠під＠час＠транспортуванняＬ＠
щоб＠запобігти＠пошкодженню＠або＠травмуваннюＮ＠
Використовуйте＠кожух＠шини.

11. Утилізація＠і＠переробка

Прилад＠ знаходиться＠ в＠ опакуванніＬ＠ щоб
запобігти＠пошкодженню＠при＠транспортуванніＮ
Це＠опакування＠є＠ сировиноюＬ＠яка＠придатна＠
для＠ вторинного＠ використаня＠ або＠ для＠
утилізаціїＮ＠Прилад＠ та＠ комплектуючі＠до＠нього＠
виготовлено＠з＠різних＠матеріалівＬ＠наприкладＬ＠з＠
металів＠та＠пластмасиＮ＠ПриладиＬ＠які＠вийшли＠з＠
ладуＬ＠ не＠є＠побутовим＠сміттямＮ＠Прилад＠слід＠
здати＠у＠відповідний＠пункт＠прийомуＬ＠щоб＠його＠
було＠ утилізовано＠ належним＠ чиномＮ＠ Якщо＠
місцезнаходження＠ таких＠ пунктів＠ прийому＠
невідомоＬ＠ слід＠ звернутись＠ до＠ місцевої＠
адміністраціїＮ
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12. Табл ц ¸ по ¹уку несправностей

У таблиº» ¼½¾¿À Á»ÂÃ½ÃÄÂÅ ÆÀÇÀÈ»É Â½ÁÆÃÊÁ»Ë ¼ÀÂÆÇÌË¼ÊÂÃ» ÃÌ ÆÊÅÂ¼ÍєтьсяＬ＠що＠можна＠зробитиＬ＠
щоб＠усунути＠проблемуＬ＠якщо＠обладнання＠не＠працює＠належним＠чиномＮ＠Якщо＠проблема＠все＠ще＠
зберігається＠після＠опрацювання＠спискуＬ＠зверніться＠до＠найближчого＠сервісного＠центру.

 - Îозряджений＠акумулятор
-  Ïеправильно＠вставлений＠акумＮ

 - Ðарядіть＠акумулятор
-  Ñийміть＠і＠знову＠вставте＠акумＮ

Òила＠працює＠
приривчасто

- Ñідсутній＠контакт (зовнішн.)

- Ñідсутній＠контакт (внутрішн.)

- Ïесправна кнопка ÑКЛＯВÓÔÕ

- Ðверніться до сервіс-ºентру
- Ðверніться до сервіс-ºентру
- Ðверніться до сервіс-ºентру

Öанцюг＠сухий - Ïема＠мастила＠у＠бачку
- ÑентＮ＠отвір＠кришки＠брудний
- Ðаблокований＠вихід＠мастила

- Ðалийте＠мастило
- Òочистіть＠кришку＠бачка
- Òочистіть＠сопло＠бачка

ÖанцюгＯшина＠
гарячі

- Ïема＠мастила＠в＠бачку
- ÑентＮ＠отвір＠кришки＠брудний
- Ðаблокований＠вихід＠мастила
- Öанцюг＠затуплений
- Öанцюг＠перенатянутий

- Ðалийте＠мастило
- Òочистіть＠кришку＠бачка
- Òочистіть＠сопло＠бачка
- Ðаточіть＠ланцюг
- Òеревірте＠натяжіння＠ланцюга

Òила＠трясетьсяＬ＠
вібрює＠і＠погано＠
пилить

- Öанцюг＠недонатянутий
- Öанцюг＠затуплений
- Öанцюг＠зношений
- Ðубці＠ланцюга＠направлені＠у＠

зворотній＠бік

- Ñідрегулюйте＠натяжіння
- Ðаточіть＠чи＠замініть＠ланцюг
- Ðамініть＠ланцюг
- Òеревстановіть＠ланцюг＠з＠зубцами＠

у＠правильному＠напрямку
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13. ІØд ÙÚа Ûі я заряд ноÜо Ýр и с т р оÞ

ßо я с н е нн я＠ т а д і ї
àе р в оний  LED    áе л е ний  LED

Вâãä åäâæçè éото в ий до в ик о р и с т анн я
êарядний＠пристрій＠підєднаний＠до＠мережі＠і＠готовий＠до＠
використання; акумулятора в зарядному пристрої＠немає

Вкл Викл ëаряд ìа нн я
êарядний＠пристрій＠заряджає＠акумулятор＠у＠швидкому＠режимі.

Викл Вкл íкумулятор＠заряджений＠на 85% і готовиî＠до＠використання.

(Час＠заряджання＠акумулятора 1.5 íг: 30 ïв)

(Час＠заряджання＠акумулятора＠3.0 íг: 60 ïв)

(Час＠заряджання＠акумулятора 5.2 íг: 130 ïв)

ðристрій＠перемикається＠у＠режим мñякої＠зарядки＠до＠повного＠
заряджання＠акумулятора.

(Час＠повного＠заряду＠акумулятора 1.5 íг: прибл. 40 ïв)

(Час＠повного＠заряду＠акумулятора 3.0 íг: прибл. 75 ïв)

(Час＠повного＠заряду＠акумулятора 5.2 íг: прибл. 140 ïв)

òі я:
Вийміть＠акумулятор＠з＠зарядного＠пристроюＮ＠Відєднате＠зарядний＠
пристрій＠від＠мережі＠живлення.

óлимає ôõö÷øùúû ＠üöýþõìöûû
êарядний＠пристрій＠у＠режимі＠мﾒякої＠зарядки.

ê＠міркувань＠безпеки＠зарядка＠будет＠тривати＠повільнішеＬ＠більш＠ніж＠
Ｑ＠годину. ÿожливі＠причини:

- íкумулятор＠довго＠не＠використовувався＠чи＠розряджений＠
акумулятор＠розрядився＠повністю (повниî＠розряд).

- �емпература＠акумулятора＠поза＠ідеальних＠значень (між 25° C та
45° C).

ò :

Дочекаîтеся＠закінчення＠заряджання［＠ви＠можете＠продовжити＠
заряджати＠акумулятор.

óлимає óлимає � �

êаряджання＠неможливеＮ＠Акумулятор＠пошкоджений.

ò :

�іколи＠не＠заряджайте＠пошкоджений＠акумулятор.

Вийміть＠акумулятор＠з＠заярдного＠пристрою.

Вкл Вкл � �  �÷�ýö ý  ý ì �

А�����	
�� 
����
� ���	��� (напр. через пряме сонячне
випромінення) чи занадто ïолодний (менше 0° C).

ò :

Вийміть＠акумулятор＠і＠тримайте＠його＠у＠кімнатній＠температурі (прибл. 

20° C) одну добу .

������ �������� �!

Викл




